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INSTRUKCJA INSTALACJI ZAPORY

W celu zapewnienia odpowiedniego dziatania zapory BAYT 980 zaleca sie postepowac zgodnie z instrukcjg i
rysunkami w niej zawartymi.

WAZNE: MONTAZ POWINIEN BYC PRZEPROWADZONY PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH TECHNIKOW, W
ZGODNOSCI Z NORMAMI PN-EN 12453, PN-EN 12445 ORAZ DYREKTYWA O MASZYNACH 98/37/WE.
POWINNA BYC ROWNIEZ PRZEPROWADZONA ANALIZA RYZYKA W ZGODNOSCI Z OBOWIAZUJACYMI
NORMAMI.

CHARAKTERYSTYKA:

.Bayt 980" jest zaporg hydrauliczng wyposazong w ruchome ramie aluminiowe zapewniajgce kontrole ruchu na
drogach i terenach, gtéwnie przemystowych.

Mechanizm jest zamkniety w obudowie z malowanej blachy nierdzewnej; opcjonalnie, na zyczenie klienta mozliwe
jest wykonanie ze stali nierdzewnej. Skfada sie on z zespotu hydraulicznego, sprezyny kompensujacej oraz
elektronicznego programatora. Wytgcznik zasilania jest przymocowany do drzwi co umozliwia bezpieczny dostep
do mechanizmu w trakcie prac serwisowych.

Dostepne sa trzy wersje, zaleznie od wymaganego zastosowania. Zaréwno w cyklu podnoszenia jak i opuszczania
ramienia dostepny jest mechanizm spowolnienia, zmniejszajacy predkos¢ podczas ostatnich stopni ruchu ramienia.
Pompa i sitownik hydrauliczny stanowig pojedynczy blok/element.

KONTROLA WST EPNA

Przed przystgpieniem do montazu zapory bayt 980 nalezy sie upewnic ze:

- miejsce montazu jest odpowiednie do zainstalowania zapory

- zadne przeszkody nie zakiécajg ruchu ramion

- prace wigzace sie z potozeniem przewodow elektrycznych nie koliduje z instalacjami podziemnymi.

- wykonano analize ryzyka tak jak wskazano w ksigzce kontroli. Instalacja musi by¢é w pelni zgodna z
obowigzujgcymi normami

INSTALACJA ZAPORY BAYT 980

IDENTYFIKACJA ZAPORY LEWEJ | PRAWEJ: Bayt 980 zostat zaprojektowany w wersji prawej i lewej. W obu
przypadkach sitownik hydrauliczny zawsze pcha ramie w goére w cyklu otwierania. (Rys. 1).

. Bayt 980 SX Lewa Bayt 980 DX Prawa

Ruch ramienia
podczas
podnoszenia

)

Ruch ramienia
podczas
podnoszenia
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INSTALACJA BARIERY NA PLYCIE PODSTAWY ,A”

- Pierwsza operacjg jest ustawienie ptyty podstawy ,A”
fundamencie. Dluzszy bok piyty powinien by¢ ustawiony po tej samej stronie co drzwi w obudowie bariery BAYT
980. Przed wylaniem betonu, nalezy wstawi¢ dwie rury o srednicy 30 mm, aby przeprowadzi¢ przez nie przewody

(rys. 2) na idealnie wypoziomowanym betonowym

elektryczne (zasilanie, przewody urzadzen sterujgcych i urzadzen bezpieczehstwa) (rys., 2).

Wazne: Przed wbetonowaniem ptyty podstawy nalezy doktadnie dokreci¢ cztery ,kotwice” podstawy tak aby ich

gwinty catkowicie wystawaly.

Wazne: Plyta podstawy musi by¢ idealnie wypoziomowana za pomocg poziomic w obu ptaszczyznach (jak

pokazano na rysunku). Jej poziom musi by¢ o 5 mm wy zej niz poziom drogi/chodnika (rys. 2).

DRZWICZKI ,B"”
OBUDOWY  -eieeeeaan

CHODNIK

POZIOMICA

RURA 30 DO
PRZEPROWADZENIA
PRZEWODOW

Dluzszy bok ptyty podstawy ,A” musi

by¢ réwnolegle z promieniem
drzwiczek ,B” obudowy

RURA @30 DO
PRZEPROWADZENIE
PRZEWODOW

MONTOWANIE OBUDOWY NA PLYCIE
PODSTAWY ,A”

Kiedy piyta podstawy ,A” bedzie juz odpowiednio
zamocowana w betonowym podtozu mozna przystapic
do mocowania obudowy bariery BAYT 980 poprzez
ustawienie jej na wystajgcych z podstawy gwintach i
przykrecenie za pomocag czterech szesciokatnych
nakretek M14 wraz z odpowiednimi podktadkami
(rys. 3).

Wazne: Podczas montazu obudowy na plycie
podstawy ,A" nalezy sie upewni¢, ze rury z
przewodami sg poprawnie zamocowane wewnatrz
obudowy.

Przetozyé rury do
wewnatrz obudowy
poprzez otwory ptyty

podstawy S

Dokrecic¢ cztery
szesciokatne $ruby M14

wraz z nakretkami .-
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE PROGRAMATORA ELPRO 10 PLUS

Przed przystapieniem do aczenia nalezy uwaznie zapozna¢ sie z zalgczonymi w niniejszej dokumentaciji
schematami (rys 4, 5 i 6).

WAZNE: Nalezy pamietaé aby przelacznik programatora ELPRO 10 Plus PCB ustawiony byt na 230V.

- Zasilanie, silnik elektryczny, lampa: Uzy¢ nalezy przewodu 1,5mm? W przypadku odlegtosci wiekszych niz 50 m
nalezy stosowac przewody o odpowiednio wiekszym przekroju. Do wszystkich zewnetrznych akcesoribw mozna
stosowaé przewody o przekroju 1mm?.

- Fotobariery, Przyciski, przetgczniki kluczykowe i akcesoria: Nalezy uzywac przewodu 1mm?.

WAZNE: Nalezy podigczy¢ calg instalacje do zacisku uziemienia ,M” na/koto wytgczniku giéwnym (rys. 4). Zaleca
sie réwniez przeprowadzi¢ analize ryzyka calej instalacji na zgodnosé z normami PL-EN 12445 i PN-EN 12453,
zgodnie z ksigzka ,Normy bezpieczenstwa”.

Wytacznik przeciwporazeniowy 0.03A

Lampa Miri 4 z anteng Birio 8

Przetacznik kluczykowy Prit 19

Bariera Bayt 980 230V
Odbiornik fotobariery Polo 44 50 Hz
Nadajnik fotobariery Polo 44

Podstawa stata o widlastym zakonczeniu
Nadajnik Siti 63/2
Odbiornik PCB Siti 63/2R

CoNourwWNE

Wazne: Ustawi ¢ przetacznik
,N" na 230V

Zasilanie
230V 50Hz

Nadajnik

Uziemienie
Zacisk ,M”

Rys. 4
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ELPRO 10 PLUS jedno i trzy-fazowy programator bram przesuwnych i automatyki
wyposazonej w wytgczniki krancowe

Uwaga: Ustawi¢ przetacznik na odpowiednie napiecie
- Napiecie zasilajgce 230V - ustawic¢ na 230V
- Napiecie zasilajgce 380V - ustawic¢ na 400V
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Programator elektroniczny Elpro 10 Plus jest programatorem nowej generacji zostat zaprojektowany do sterowania bramami przesuwnymi i
automatami wyposazonymi w wytacznik krancowy. Jedno i tréj fazowy zasilany napieciem 230/400V. Wykonany tak, aby w pehi spetiaé
wytyczne norm BT 93/68/CE i EMC 93/68/CE. Zaleca sie aby montaz wykonany byt przez wykwalifikowanych technikéw, zgodnie z
obowigzujacymi normami. Producent odmawia odpowiedzialnosci za btedng obstuge; jak réwniez zastrzega sobie prawo do zmian
programatora. Post epowanie niezgodnie z ustaleniami instalacjimo  ze spowodowa € szkody.

Wazne:

- programator musi by¢ zamontowany w ostonietym, suchym miejscu, w obudowie bedacej w komplecie z programatorem.

- upewnij sie, ze zasilanie programatora jest 230V+10% lub 400V+10%

- upewnij sig, ze zasilanie silnika elektrycznego wynosi 230V+10% lub 400V+10%

- uzywaj przewodow o wiekszym przekroju w przypadku odlegto$ci powyzej 50m

- polacz zasilanie z programatorem poprzez wytacznik réznicowopradowy 0.03A

- uzywaj przewodu 1,5mm? do podiaczania zasilania, silnika elektrycznego oraz lampy ostrzegawczej — maksymalna zalecana odlegtosé —
50m; do podtaczenia wytacznikéw krancowych, przetgcznikéw kluczykowych, fotobarier, przyciskéw oraz pozostatych akcesoriow uzyj

przewodu 1mm?,

- zmostkuj zaciski 1 i 2 jesli fotobariery nie sa podtaczone
- zmostkuj zaciski 3 i 6 jesli przetgczniki kluczykowa ani przyciski nie sg podtgczone

DIP-SWITCH:

1 = ON. Fotobariery. Zatrzymujg podczas otwierania.

2 = ON. Radio. Nie odwraca podczas otwierania.

3 = ON. Automatyczne zamykanie.

4 = ON. Migotanie wstepne wtaczone.

5 = ON. Radio. Krok za krokiem. Stop po kazdej czynnosci
6 = ON. Sterowanie reczne (Dip 4=OFF i Dip 3=0OFF)

W przypadku awarii:

- upewnij sie, ze zasilanie programatora wynosi 230V+10% lub
400V+10%

- upewnij sie, ze zasilanie silnika elektrycznego wynosi
230V+10% lub 400V+10%

- sprawdz bezpieczniki

DIP-SWITCH . . T . .
7 = ON. Lampa nie $wieci podczas przerwy. ON - sprawdz fotobariery jesli zestyki sg normalnie zwarte
8 = OFF. nierl)Jzywana P przenyy oo "Ya" orr - Sprawdz wszystkie zestyki normalnie zwarte
12345678 - sprawdz czy nie ma spadkéw napiec.

Diody LED:

L1=Zasilanie programatora 230V 50Hz. Swieci.
L2=Fotobariery. Jesli jest jakas przeszkoda dioda gasnie.
L3=Otwarcie. Swjeci gdy podany zostanie impuls ,otwoérz”.

L4=Zamkniecie. Swieci gdy podany zostanie impuls ,zamknij”.

L5= Stop. Swieci gdy podany zostanie impuls ,stop”.

L6=Radio. Dioda $wieci gdy podany zostanie impuls nadajnika.
L7=Stan bramy. Swieci podczas otwierania bramy.

L8=Wytgcznik krancowy zamkniecia. Dioda gasnie gdy brama jest
zamknieta.

L9=Wyigcznik krancowy otwarcia. Dioda gasnie gdy brama jest otwarta.
L10=Swieci przez czas ustawiony potencjometrem T4.
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SCHEMAT POt ACZEN ELPRO 10 PLUS

Przewéd RG58

Karta radia Siti 63/2R

Antena Birio A8

Uwaga: Ustawi¢ przetacznik na odpowiednie napiecie
- Napigcie zasilajgce 230V - ustawi¢ na 230V
- Napigcie zasilajgce 380V - ustawi¢ na 400V
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WYSPRZEGLENIE W CELU RECZNEGO STEROWANIA

RAMIENIEM

W przypadkach takich jak brak zasilania, mechanizm zapory

Bayt 980 moze by¢ wysprzeglony w celu recznego
sterowania ramieniem. Za pomocg specjalnego klucza
wysprzeglajgcego ,Q” dostarczonego z zapora nalezy

zwolni¢ zawér V" potozony z przodu pomiedzy zaworami

bezpieczenstwa (rys. 7).

Aby wysprzegli¢ przekre¢ klucz ,Q” jeden
obrot odwrotnie do ruchu wskazéwek zegara

Rys. 7

PARAMETRY TECHNICZNE

Silnik elektryczny
Moc

Zasilanie
Czestotliwosé
Pobér pradu

Pobdr mocy
Kondensator
Obroty silnika
Intensywnosc¢ pracy

Pompa

Cisnienie pracy
Cisnienie maksymalne
Typ oleju

Objetosc¢ zbiornika
Waga

Temperatura pracy
Standardy zabezpieczen

Sitownik hydrauliczny
Srednica wewnetrzna tloka

Srednica watu

Wysuw ttoka

Moment obrotowy (¢40)
Moment obrotowy (¢50)
Moment obrotowy (¢60)

0.37KW (0.5 CV)
230V

50Hz

2,4A

510W

20uF

1350 obr./1’

S3

2MPa (10 bars)

4MPa (30 bars)

OIL FADINI A 15 BY AGIP
2.5dm? (2.5 litra)

22.5Kg

-30°C +80°C

IP 673

@0mm
@0mm
@0mm
@lémm
176-187mm
250Nm
400Nm
570Nm

Waga zapory Bayt 980 (kompletnej) 95Kg

Waga ramienia 6m
Kolor obudowy

Kolor gérnej pokrywy
Kolor drzwiczek

13Kg

RAL 2002 czerwony/pomaranczowy

Szary metaliczny
Szary metaliczny

Pompa P12 — Srednica @40 —Czas otwierania 4s
Pompa P6 — Srednica @40 —Czas otwierania 8s
Pompa P6 — Srednica ¢50 —Czas otwierania 14s
Pompa P6 — Srednica ¢60 —Czas otwierania 19s
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Ptotek aluminiowy do
zamocowania pod ramieniem.
Modut 1.0m.

e

Vs

Podstawa stata ramienia o
widlastym zakonczeniu

Ptyta podstawy ,A”
ocynkowana, 3mm grubosci

Dlugosci ramienia aluminiowego
R532, dostepne w modutach 2.1 m i
3.2 m do ztozenia w odpowiednig
dhugosc¢ L.

-3.0m

-40m

| 1
|
; -50m
Przeciwwaga BAY
10 Kg piyta -6.0m ZAPORA HYDRAULICZNA
2xM14 ocynkowane -70m

Sruby w ksztatcie kotwicy

.. .

KONSERWACJA

Aby osiggng¢ optymalne dziatanie i bezawaryjng prace catego wyposazenia oraz zachowa¢ normy
bezpieczenstwa, wymagane jest, aby inspekcje i konserwacja dla caftej instalacji wykonywana byla przez
wykwalifikowanych serwisantéw (zaréwno czesci mechaniczne jak i elektryczne wraz z oprzewodowaniem).

- Elementy hydrauliczne: konserwacja srednio co 6 miesiecy

- Elementy elektroniczne i urzadzenia bezpieczenstwa: konserwacja raz w miesigcu.

OSTRZEZENIA

- Wykona¢ analize zagrozerr przed rozpoczeciem instalacji i zniwelowaé ewentualne zagrozenia poprzez
zastosowanie urzgdzen zabezpieczajgcych w zgodnosci z normami PN-EN 12445 i PN-EN 12453.

- Postepowac zgodnie z dotgczong instrukcja.

- Sprawdzi¢, czy informacje zawarte na tabliczce znamionowej zgadzajg sie z parametrami sieci zasilajacej.

- Opakowanie (karton, polistyren, nylon) powinny by¢ przetwarzane przez wyspecjalizowane firmy.

- W przypadku koniecznosci wyjecia sitownika, nie wolno przecina¢ przewodow elektrycznych, nalezy odigczy¢ je z
zaciskéw poprzez poluzowanie srub w skrzynce przytagczowe).

- Odigczy¢ zasilanie przed otwarciem skrzynki przytaczowej.

- Catg automatyka musi byé poditgczona do przewodu ochronnego sieci zasilajgce;.

- Karta gwarancyjna — na zyczenie klienta.

Zaleca sie zapoznanie z ostrzezeniami i sugestiami zawartymi w powyzszym poradniku.

8
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Rozwdj firmy MECCANICA FADINI szedt zawsze w parze z troska 0 zagwarantowanie jakosci swoich produktow.
W ramach statego procesu polepszania produkcji wprowadzono taki system pracy. Ktéry pozwolitby na
zagwarantowanie stalego poziomu jakosci produktéw oraz na stosowanie zmian odpowiadajacych wszelkim
Europejskim Normom Jakosciowym.

meccdan ica EUROPEJSKI ZNAK POTWIERDZAJ ACY
‘ ® ZGODNOSC Z ZASADNICZYMI WYMOGAMI
FAI'I h I TECHNICZNYMI DYREKTYWY 98/37/EC

FABRYKA URZADZEN DO AUTOMATYZACJI BRAM

Zatacznik 1. Wymiary ptyty podstawy
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BRAMAR M. Raczynski, R. Raczynski Sp. j.
26-600 Radom, ul. Krélowej Jadwigi 1, POLAND
tel. (048) 333-24-02 fax. (048) 333-07-56
http://www.bramar.pl e-mail:bramar@bramar.pl




